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Wiadimir (Zeew) Zabotyniski
1880-1940

Wiadimir Zabotynski (czesto w wersji spolszczonej: Wtodzimierz
/ Wiodzimierz Zeew Zabotynski) urodzit sie 17 pazdziernika 1880
roku w Imperium Rosyjskim, w Odessie, zmart 4 sierpnia 1940 roku
w USA, w Camp Bethar, w stanie Nowy Jork. Byt poetg, prozaikiem,
tltumaczem poezji angielskiej, francuskiej i wtoskiej na jezyki rosyjski
i hebrajski, publicysta, charyzmatycznym méwcg, autorem licznych
listow, a takze prawnikiem i — z czasem — jednym z najgtosniej-
szych zydowskich dziataczy politycznych'. Biografia Zabotynskiego
jest u nas znana gtéwnie z haset stownikowych lub rekonstrukgji
historycznych, a on sam, cho¢ w okresie miedzywojennym obecny
dzieki licznym broszurom i ksigzkom po polsku i w jidysz?, jest dzi-
siaj raczej zapomniany?3. Sylwetke ,archetypicznego syjonisty, ktory
byt jednoczesdnie najbardziej konsekwentnym odszczepiericem tej
ideologii™, przedstawit w wersji popularnej Charles King®.

Dzieje zycia Zabotyhskiego mogtyby sta¢ sie kanwg powiesci poli-
tycznej lub political fiction z prawdziwym bohaterem, prawdziwymi
ideami, lecz spekulatywng fabutg i domniemanymi debatami. Ten

' Zob. N. Aleksiun, Zabotyriski Wiodzimierz (Zeew; Wtadymir), https://delet.jhi.pl/pl/psj?articleld=17946 [do-
step: 10.06.2022]; W.W. Medykowski, Zyciorys Wiodzimierza Zeewa Zabotyriskiego (1880-1940), w: W. Zeew
Zabotynski: Pisma. Paristwo zydowskie, red. W.W. Medykowski, Rozpisani.pl, Jerozolima—Warszawa 2019,
5. 128-137; ). Surzyn, Whodzimierz Zeew Zabotyriski. Syjonista i rewizjonista, ,Miasteczko Poznan” 2007, nr 1
(27),5.100-115.

2 Katalog Biblioteki Narodowej odnotowuje wiele takich pozycji, ktdre ukazaty sie w Warszawie gtownie w la-
tach 20.i 30.

3 Najobszerniejszg (liczaca 1855 stron) biografie Zabotyriskiego opracowat jego uczeri i wspétpracownik
Shmuel Katz, Lone Wolf. A Biography of Viadimir (Ze‘ev) Jabotinsky, Barricade Books, New York 1996. Zdaniem
Paula Radensky’ego, biografia pidra Katza — choc niewolna od luk — jest dobrym przewodnikiem dla la-
ikéw (P. Radensky, Zionismm’s Other Voice, ,H-Judaic” 1997, July, https://www.h-net.org/reviews/showrev.
php?id=1093 [dostep: 14.06.2022]).

* Ch. King, Odessa. Geniusz i Smier¢ w miescie sndw, przet. H. Pustuta-Lewicka, Wydawnictwo Czarne, Woto-
wiec 2021, 5. 156.

> Tamze, s. 156-165.
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niezwykty umyst, obdarzony nieprzecietna umiejetnoscia dyskusji
i zjednywania sobie zwolennikéw, byt jednoczesnie nieprzejedna-
nym oponentem, a jezeli do czego$ nie miat przekonania, trwat na
swoich pozycjach quand méme et malgré tout. Tym chyba nalezy
tlumaczy¢ jego los posmiertny — tak oddany sprawie zydowskiej
intelektualista i dziatacz polityczny dopiero po prawie ¢wieréwie-
czu mogt spoczac na cmentarzu na Wzgérzu Herzla w Jerozolimie
(nb. cmentarz nazwany jest imieniem oponenta Zabotynskiego).
Dawid Ben Gurion, pierwszy premier lzraela i jeden z zatozycieli
Panstwa Izrael, a zarazem polityczny adwersarz Zabotynskiego,
nie godzit sie na ten pochéwek. Jego decyzje zmienit dopiero jego
nastepca, premier Lewi Eszkol, ktory stuzyt w Legionie Zydowskim
stworzonym przez Zabotynskiego i Josefa Trumpeldora.

Wyjasnienia domaga sie niniejsza publikacja trzech ,felietonow”
Zabotynskiego. Swoje (z lat 1903-1911) artykuty, mowy i polemiki
ow ,archetypiczny syjonista” opublikowat bowiem pod ogdlnym
tytutem Felietony®. Autor nawigzywat tym samym do dawnego ro-
zumienia gatunku jako formy krotkiej, siegajacej po tematy wazne
lub okazjonalne. We wstepie do ksigzki napisat:

Do [...] zbioru weszty szkice i notatki o kwestii zydowskiej i bliskiej jej pro-
blematyce, napisane w réznym czasie i dla réznego audytorium. Znalazty sie
tu eseje, w ktérych przedstawiono wnioski z dtugich i zmudnych obserwacji, sa
fragmenty o charakterze lirycznym, jak réwniez polemiki i wystapienia publicz-
ne. Ten niejednorodny materiat faczy jedno: kazda linijka zrodzita sie w atmos-
ferze walki, kazde stowo byto odpowiedzig na wojenna zaczepke. Stad nerwo-
wos¢ tonu, nadmiar temperamentu. Dla podkreslenia wspélnego charakteru
niejednorodnego materiatu zbiér zostat zatytutowany Felietony.

W takiej ksigzce trudno wyeliminowac rézne sprzecznosci. Nie kazda linijka
oddaje w niej zidealna doktadnoscig obecny poglad autora na te czy inne kwe-
stie. Tym niemniej ksigzka wyraza to, co chciat powiedzie¢ jej autor.

Felietony ukazaty sie po raz drugi w tym samym roku i byta to
edycja w potowie odmienna od wydania pierwszego®. Trzecia
edycja ksiazki miata znowu inne zawartos¢ i uktad®. W wydaniach
pierwszym i drugim felietony Mowa do nauczycieli oraz Mowa
w odeskim Towarzystwie Oswiatowym otwieraty zbidr i tworzyty
dyptyk zatytutowany O narodowym wychowaniu. Nie byto w nich
jeszcze felietonu Zamiast apologii. Otwierat on wydanie trzecie,
z ktérego usunieto jednak wspomniany dyptyk. To znaczace, ze na

6 B.KaboTuHckuit, Pestbemonel, Tn. aKL. 0-Ba Tunorp. ena (feponbp), CaHkT-Metepbypr 1913, 287 s.

7 Tamze,s. 3.

8 B.KabotuHckuii, Pevemonel, 2-e u3p., Tun. aku. o-8a Tunorp. Aena (feponbp), Cankt-Metepbypr 1913,
258s.

°  B.Kabotunckuii, Oenemonsi, 3-e pon. u3n., U3patenncreo C.J. 3anbumana, bepnut 1922, 274 s.
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rok przed wybuchem Wielkiej Wojny Zabotynskiego wcigz trapity
kwestie wychowania narodowego, asymilacji i tozsamosci Zydoéw,
natomiast cztery lata po wojnie uznat te zagadnienia za mniej
wazne, a za najwazniejsze — jeden z gtéwnych fantazmatéw an-
tyzydowskich, czyli mord rytualny. Juz samo to jest wystarczajaca
przestanka do przypomnienia otwierajacych Felietony esejow (bo
tak bysmy je dzisiaj nazywali) jako programowych wypowiedzi
Zabotynskiego.

Wida¢ w nich pasje Zyda zaangazowanego w sprawy swojego
narodu, ktéry jednoczesnie nie chce pozbywac sie obywatelstwa
rosyjskiego, ktory stara sie znalez¢ te granice, jaka dzieli i taczy zy-
dowskosc i rosyjskos¢. Z tych esejow przebija gteboka wiara w ko-
nieczno$¢ zdobywania przez Zydéw $wiata za pomoca o$wiecenia
(nauki), a jednoczesnie w konieczno$¢ sekularyzacji zydowskiego
doswiadczenia.

Cho¢ felietony Wiadimira Zeewa ZabotyAskiego majg dzisiaj
wartos¢ archiwalng, bije z nich wielki zar zaangazowanego czton-
ka wspdlnoty, ktéry rozumie, ze ,przeklete problemy” zydowskosci
stale obecne w jej dtugiej historii s3 — jakby powiedziat Fernand
Braudel — ,historig gteboka”. ,Nie odkrywamy jej, oswietlamy ja
tylko. Lucien Febvre pisat: ‘przywracamy jej godnosc'. | jest to juz
wiele™®.

Marian Kisiel

1 F. Braudel, Dynamika kapitalizmu, przet. B. Baran, Aletheia, Warszawa 2013, 5. 111.
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WEADIMIR (ZEEW) ZABOTYNSKI

O narodowym wychowaniu

I. Mowa do nauczycieli
(1903)

Czym jest wychowanie narodowe?

Byt czas, kiedy mtodziez zydowska nie tylko nie rwata sie do na-
uki tak gorliwie, jak teraz, ale kiedy poszczeg6lnym osobom przy-
chodzito doktada¢ wszelkich staran, aby oswoi¢ masy zydowskie
z nauka. Masy baty sie oswiecenia i przeciwstawiaty mu fanatycz-
ne uprzedzenie przesadnej tozsamosci — czesciowo religijnej,
czesciowo narodowej. Oczywiscie ludzie, ktérzy chcieli uchroni¢
te masy przed ignorancja, musieli zaatakowac uprzedzenia. | tak
sie stato. Wpoili masom, ze trzeba by¢ przede wszystkim czto-
wiekiem, Ze nauka jest tak samo dobra dla wszystkich, Ze nikt nie
jest Grekiem, ani Zydem" itd. To nauczanie w ciggu niespetna pot
wieku przyniosto radykalng zmiane w masach zydowskich, doko-
nato ogromnej rewolucji: o ile wczesniej Zydzi bali sie nauk hu-
manistycznych, o tyle teraz sa ich tak spragnieni, ze brakuje szkét,
nauczycieli i podrecznikéw; a dzieki rozprzestrzenianiu sie tego
gtodu wiedzy wéréd warstw ubozszych my, Zydzi rosyjscy, jeste-
$my moze pierwsza narodowoscig na swiecie.

Ale teraz jest juz inna epoka i potrzebuje innych stéw i drég.
Mitos¢ do nauk humanistycznych zostata juz wzbudzona nie-
odwotalnie i nie tylko nie moze ostabng¢, ale bedzie sie rozpo-
wszechniac szerzej i gtebiej wsréd zydowskich mas. Starajac sie
rozbudzi¢ te mitos¢, oswieceniowcy™ poprzedniej epoki nie mu-
sieli rzecz jasna nalega¢ na narodowy wymiar wychowania, po-
niewaz byt on oczywisty: przeciez wtedy mozna byto zaledwie

" Zob. Kol 3,11.
2 Stowo npocsemumens ttumacze jako ,0swieceniowiec”.
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marzy¢ o wigczeniu nurtu humanistycznego do bardzo waskiego
wychowania narodowego i religijnego. Ale teraz, kiedy udato sie
to zrealizowaé — i to wspaniale — powtdrzyto sie zjawisko, kté-
re zawsze towarzyszy powodzeniu kazdej idei, nawet najbardziej
pozytecznej i szlachetnej: osiaggnawszy cel, btyskawicznie ruszyli-
$my przed siebie. Celem byto stworzenie Zyda, ktéry, pozostajac
Zydem, mogtby zyé zwyktym ludzkim zyciem. Wszyscy jestesmy
teraz spragnieni kultury, ale tez zupetnie zapomnielismy, ze musi-
my pozosta¢ Zydami. Albo, doktadniej, raczej nie zapomnielismy
(s dobre powody, by zapomnie¢), ale w potowie przestali-
$my by¢ Zydami, poniewaz przestaliémy ceni¢ swojg zydowska
tozsamos¢ i zaczeliSmy czuc sie nig obcigzeni; i wasnie w tym, ze
zjednejstrony nie mozemy zapomniec o naszej zydowskosci,
a zdrugiej — jestesmy nig obcigzeni, kryje sie gorycz naszej sytu-
acji; i z tej sytuacji musimy wyjs¢. Aby sie z niej wydostag, istnieja
moze rézne $rodki, ale tylko je d e n jest w naszych rekach: chodzi
o to, aby$my przestali teskni¢ za nasza zydowskoscia i nauczyli sie
jg cenic.

Dlatego zadania zydowskiej edukacji publicznej s obecnie dia-
metralnie odmienne od tych, ktére byty realizowane w poprzed-
niej epoce. Motto tamtych czaséw brzmiato: ,Daz do uniwersalno-
scil”, poniewaz dazenie do tego, co narodowe (wtedy nazywano
je religijnym), byto juz powszechne. Dzisiejsze hasto powinno
brzmie¢: ,Daz do narodowego!”, poniewaz dazenie do tego, co
uniwersalne, jest juz powszechne. W rezultacie oba przeciw-
stawne hasta prowadza do tego samego celu, jak oba promienie
$rednicy prowadza do tego samego $rodka: do stworzenia Zyda-
-humanisty. Nowe hasto, cho¢ wiedzie do tego samego celu, wy-
maga jednak radykalnej zmiany, catkowitego przeniesienia srodka
ciezkosci systemu edukacyjnego. W tamtych czasach srodkiem
ciezkosci edukacji zydowskiej musiat by¢ element humanistyczny,
aby przerwac¢ ducha nietolerancji i ciasnoty; natomiast obecnie
centrum catego systemu edukacji mtodziezy zydowskiej musi by¢
element narodowy, poniewaz nalezy przezwyciezy¢ ducha pogar-
dy do samego siebie i wzbudzi¢ ducha samos$wiadomosci.

Oto reforma, jakiej nam dzisiaj potrzeba — musimy poruszy¢
ducha nauczania, zrewolucjonizowac¢ sama zasade systemu.

Nie da sie juz tak zy¢, jak zyjemy; narzekamy, ze nami gardza,
ale sami sobga prawie gardzimy. | nic w tym dziwnego, jedli sie po-
mysli, ze Zyd wychowany w dzisiejszych czasach wie o zydostwie,
czyli o sobie, tylko to, co widzi wokét siebie, czyli zna obraz, kté-
ry nie moze schlebia¢ poczuciu narodowej godnosci. Gdyby mu
byta znana nieogarniona kronika zydowskiej wielkosci i zydow-
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skich wedrowek, mogtby poczu¢, jak wiele szlachetnych sit drze-
mie w tym matym i niezwyciezonym plemieniu, poczu¢ dume
i nauczy¢ sie radowac na mysl o byciu Zydem; a wtedy wszystkie
ktopoty zydowskiej egzystencji wydatyby mu sie o wiele Izejsze,
poniewaz o wiele Izej jest cierpie¢ z powodu czegos, co sie kocha,
niz z powodu czego$, czego sie nienawidzi lub prawie nienawidzi.
Ale Zyd wychowany dzisiaj w ogéle nie zna wspaniatej panoramy
zydowskiej historii, zna tylko chwile obecng i swdj kat — Pruzane
czy Gotte® — i ani w tym momencie, ani w tym kacie nie ma juz
oczywiscie nic majestatycznego, ale jest za to wielu uciskanych
i ponizanych. W tej prébie zapoznaje sie z zydostwem, a poza nia
nic o nim nie wie i ma bardzo zatosne, i bolesne o nim wyobraze-
nie, czuje sie Zle z tego powodu, ze tez jest Zydem, i czasami, kta-
dac sie spa¢, mysli skrycie: ,Ach, gdyby jutro rano okazato sie, ze
to wszystko byto ztym snem, Ze nie jestem Zydem!”. Ale nadchodzi
Ljutro” i znowu budzi sie jako Zyd, i wlecze za sobg, omalze przekli-
najac, swojg zydowskos¢ jak kaledonski skazaniec kule armatnia™.
Przy kazdej probie losu marszczy brwi i pyta z gorycza: ,W imie
czego to wszystko? Czy jestem Zydem? Kim jest Zyd? Gdzies tam,
we Francji, w Maroku, w Rumunii, sg ludzie, ktérych takze tak na-
Zywaja: czyz nie jestem ich bratem? Nawet nie wiem, ilu ich jest,
jak zyja, 0 czym marza, nie mam o nich pojecia, a musze by¢ Zy-
dem...”. | ogarnia go gniew. | ztosci sie na te nazwe, i zaczyna jej
uzywac jako przeklenstwa; a ci, ktérzy sa koto niego, zauwazaja
to i moéwia do siebie: ,Jakze nim nie gardzi¢, skoro on sam gardzi
swoim narodem tak bardzo, ze nic o nim nie wie, i sobg tak bardzo,
ze przeklina swoje imie?”.

My, Zydzi czasu przejéciowego, dorastamy niejako na granicy
dwoch Swiatéw. Po jednej stronie jest zydostwo, po drugiej — kul-
tura rosyjska. Wiasnie kultura rosyjska, ale nie naréd rosyjski: ludzi
prawie nie widzimy i nie dotykamy ich, nawet najbardziej zasymi-
lowani z nas nigdy nie maja bliskich znajomych wsréd ludnosci
rosyjskiej. Nardd rosyjski poznajemy przez jego kulture — przede
wszystkim dzieki pisarzom, czyli w najlepszych, najwyzszych, naj-
czystszych przejawach rosyjskiego ducha. | wtasnie dlatego, ze nie
znamy rosyjskiego stylu zycia, nie znamy rosyjskiego pospélstwa
i filisterstwa, tworzymy sobie wyobrazenie o narodzie rosyjskim

B Pruzana — miasto w Biatorusi w obwodzie brzeskim, w ktérym Zydzi zamieszkiwali od XV wieku; Gotta
— historyczna nazwa kolonii w granicach obecnego ukrairiskiego miasta Perwomajsk w obwodzie miko-
tajowskim; na przetomie XIX i XX wieku Zydzi stanowili prawie % mieszkaricow miasta.

™ W Nowej Kaledonii, zamorskiej prowingji francuskiej, usytuowanej na pétnoc od Nowej Zelandii, w XIX
wieku utworzono kolonie karna, ktrej celem byto zarowno wymierzanie kary skazaricom, jak i zasiedla-
nie wysp niecieszacych sie wsréd Europejczykéw popularnoscia.
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tylko na podstawie jego geniuszy i przywodcéw, a obraz ten,
oczywiscie, okazuje sie bajecznie piekny. Nie wiem, ilu z nas ko-
cha Rosje, ale wiele — zbyt wiele — dzieci zydowskiej inteligengji
jest szalenczo i upokarzajaco zakochanych w rosyjskiej kulturze,
a poprzez nig w catym rosyjskim Swiecie, ktéry jest oceniany tylko
przez pryzmat tej kultury. | to zauroczenie jest w petni zrozumia-
te, poniewaz $wiat zydowski, $wiat po drugiej stronie granicy, nie
mogt konkurowaé w ich duszach z urokiem ,tamtej strony”. Po-
niewaz od wczesnego dziecinstwa rozpoznajemy zydowskos¢ nie
w jej najwyzszych przejawach, ale odwrotnie — wihasnie w jej zwy-
czajnosci i filisterstwie. Zyjemy w samym $rodku tego getta i na
kazdym kroku widzimy jego brzydka matos$¢, powstata w wyniku
wielowiekowego ucisku, i jest ona tak nieatrakcyjna, tak szkarad-
na... Atego, cow nas, w kulturze zydowskiej, jest naprawde wyso-
kie i majestatyczne, nie dostrzegamy. Dzieci z pospélstwa oglada-
ja jg jeszcze w chederze, ale tam jest ona podana w tak smiesznej
formie i oprawie, ze nie do pomyslenia jest, aby sie w niej zako-
chac. Dzieci zas z klasy $redniej sa nawet tego pozbawione. Czesto
nie maja bladego pojecia o historii narodu zydowskiego. Nie wie-
dza nic o jego historycznej roli oswieciciela narodéw biatej rasy,
0 jego nieztomnej sile duchowej, ktéra nie poddata sie zadnym
przesladowaniom; o zydowskosci wiedza tylko tyle, ile zobacza
i ustysza. A co widza? Widza przestraszonego cztowieka, widzg,
jak go zewszad przesladujg i zniewazaja, a on nie ma odwagi
sie odezwac. A co stysza? Czy styszaty kiedykolwiek stowo ,Zyd”
wypowiedziane z dumga i godnoscig? Czy rodzice méwia im: ,Pa-
mietaj, ze jestes Zydem, i trzymaj wysoko podniesiong gtowe”?
Nigdy. Dzieci naszego narodu stysza od swoich rodzicéw stowo
,Zyd" jedynie z odcieniem upokorzenia i strachu. Wypuszczajac
syna z domu na ulice, matka méwi do niego: ,Pamietaj, ze jestes
Zydem, stan z boku, zebys nikogo nie popchnat”... Zabierajac go
do szkoty, matka méwi mu: ,Pamietaj, ze jestes Zydem, badzcicho,
nigdzie sie nie pchaj”... Tym samym kojarzy pojecie Zyda z idea
niewolnika i z niczym wiecej. On nie zna Zyda, zna parcha's; nie
zna Izraela, ale Srula; nie zna dumnego konia syryjskiego, jakim byt
kiedy$ nasz nardd, a tylko terazniejsza nedzng szkape. Ze szkoda
dla siebie poznaje swiat zydowski tylko od strony plecéw, a rosyj-
ski tylko od strony twarzy. | dorasta we wszystkim, co rosyjskie,
w tej upokarzajgcej mitosci swiniopasa do ksiezniczki. Cate jego
serce, wszystkie jego sympatie sg po tamtej stronie, ale przeciez
jest wcigz Zydem z krwi i o tym nikt nie chce zapomnie¢; i nosi on

S Woryginale: ,0H He 3HaeT eBpes — OH 3HaeT xupa”, co jest przeciwstawieniem dwdch pojec¢ na okresle-
nie Zyda — neutralnego (espeti) i obrazliwego (*ud). Stowo xud ttumacze tu jako parch.
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te przekleta zydowskos¢ na sobie jak brzydki pryszcz, jak szpecacy
garb, ktérego nie moze sie pozby¢; i kazda minuta jego zycia jest
zatruta ta przepascig miedzy tym, kim chciatby by¢, a tym, kim jest
naprawde...

— Zatruta? Wielu bedzie w to watpi¢ i pomysli sobie, ze to
zbyt mocne stowo. Bo oni sami to wszystko przezyli i byto to
naprawde w pewnym momencie nieprzyjemne; ale dzieki Bogu
zyja i maja sie dobrze, jedza, chodzg i zatatwiajg swoje sprawy;
to znaczy, ze nie jest to az tak niebezpieczne, zebySmy mieli krzy-
czec o truciznie. Ale mysle, ze tutaj jest whasnie trucizna, trucizna
catego organizmu. Nie prowadzi nas ona jednak do samobdj-
stwa, poniewaz jej dziatanie jest dtugotrwate, z dnia na dzien.
Przyzwyczailismy sie do tego tak, jak cztowiek przyzwyczaja sie
do swojego kalectwa.

Widziatem kiedys kulawa dziewczynke, ktdra byta bardzo weso-
fa, i patrzac na nig, pomyslatem: ,Ta dziewczynka juz przywykta
i wcale nie cierpi z powodu swojej utomnosci”. Ale wtedy dostrze-
gtem wzrok jej matki i poczutem wielki bél. Uswiadomitem sobie,
ze matka lepiej ode mnie czyta w duszy tego dziecka i wyraznie
widzi, jak w gtebi tej duszy, nawet w chwili $miechu i zabawy,
czai sie i tli iskierka pretensji za jej nedze. Matka rozumiata, ze ta
iskierka nigdy nie zgasnie i dziewczynka bedzie ja nosita w sobie
przez cate zycie, i cho¢by nie wiem, jak gtosno sie $miata, chocby
nie wiem, jak szybko nauczyta sie biega¢, zawsze bedzie sie czuta
o stopien nizej od innych, bo oni byli ludZmi, a ona byta chroma.
Cate jej zycie na wskros$ bedzie zatrute i nigdy nie zazna petne-
go szczescia w takim stopniu, w jakim jest ono dostepne innym,
poniewaz stoi nizej niz oni. Matka to rozumiata i w jej oczach byt
wielki smutek z powodu tej dziewczynki.

Jesdli mamy wrazliwe matki, to one takze powinny sie przejac
naszym losem, poniewaz dramat utomnej dziewczynki, ktéra
bawi sie z innymi dzie¢mi, cho¢ jest kulawa, jest dramatem Zyda
zakochanego w obcej kulturze, a jednak Zyda. Wydaje sig, ze jest
szczesliwy i radosny, i ze zapomniat o swojej brzydocie; ale kto
potrafi zajrze¢ w gtab jego duszy, ten nawet w najszczesliwszych
chwilach odnajdzie bolesny wciaz punkt urazy. Moze przywyknac
do swojego garbu, ale nie moze o nim zapomnie¢. | dlatego cate
jego zycie jest zatrute, i nigdy nie doswiadczy go tak swobodnie
i w petni jak inni, bo na zawsze, wbrew sobie, bedzie sie czut o sto-
pien nizej od innych...

Zapamietatem pewne zdarzenie. W jednym z potudniowych
miast spodziewalismy sie jakiego$ pogromu. Bytem cztonkiem
strazy i wraz z dwoma towarzyszami chodzitem po bazarach,
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aby sprawdzi¢, czy gdzie$ nie zaczynaja sie ktopoty. Jednoczes-
nie, idac w rosyjskim ttumie, odruchowo starali$my sie nadac so-
bie ,rosyjski” wyraz twarzy i méwi¢ z moskiewskim akcentem.
Wydaje mi sig, ze nie wynikato to z tchérzostwa ani nawet z ja-
kich$ szczegdlnych wzgledéw konspiracyjnych, ale byto czysto
instynktowne: podswiadomie czuli$my, ze teraz lepiej ukry¢ nasza
zydowskos¢ i nie zwracad na siebie uwagi. Na jednym z bazaréw,
w wielkiej cizbie, mojg uwage przykut stary Zyd, z pejsami i w ka-
ftanie z dtugimi rekawami. Ostroznie przedzierat sie przez ttum,
a z jego twarzy mozna byto wyczyta¢, ze rozumie niebezpieczen-
stwo i boi sie. Patrzac na niego, zauwazytem jednak, ze cho¢ sie
bat, nie préobowat i nawet nie moégt ukryé swoich zydowskich ry-
sow. Wiedziat, ze jego wyglad rzuca sie w oczy i przycigga uwage
wrogiego ttumu, ale nawet do gtowy mu nie przyszto, zeby nie
podawac sie za Zyda. Od najmtodszych lat przyzwyczait sie do
mysli, ze jest Zydem i musi nim by¢, i teraz nawet nie mogtby
sobie wyobrazi¢, jak moégtby nie wygladac jak Zyd, chocby to byta
chwila najwiekszego zagrozenia. Dlatego on, ktéry sie bat, czut
sie wewnetrznie bardziej wolny niz my, ktérzy moze nie balismy
sie w prostym tego stowa znaczeniu, ale mimo to instynktownie
ukrywalismy to, co on wystawiat na pokaz. Poniewaz od dziecin-
stwa przyzwyczailismy sie do mysli, ze jestesmy Zydami, ale nie
powinni$my nimibyé On jest Zydem z Bozej taski; my jeste-
$my skazani na wieczna zydowskos¢.

Wszystkie te przezycia opowiedziatem zapewne w sposéb bar-
dzo blady i niezrozumiaty, bo méwie z perspektywy odlegtych
wspomnien. Dla nas — a moéwie o ludziach z mojego obozu poli-
tycznego — czasy, kiedy tak sie czulismy, dawno minety. Zblizyli-
Smy sie do zydostwa, przyjrzelismy mu sie i znalezlismy w nim tyle
wielkosci i piekna, ze pod ich urokiem nasza dusza wyprostowata
sie, podniosta gtowe i poczuta cata dume swiadomosci: ,Jestem
Zydem”. Tak samo, jak bezwiednie wczesniej patrzylismy na ,te”
strone upokorzonymi, kochajacymi oczami, tak samo bezwiednie
teraz patrzymy na ,te” i na wszystkie inne strony oczami réwnego
sobie — nawet, by¢ moze, oczami starszego na mtodszego. Odro-
dzilismy sie, bo wczesniej znosilismy nasza zydowskos¢ tak, jakby-
Smy musieli, ale teraz jestesmy z niej dumni, cieszymy sie nia tak,
jak kobieta cieszy sie swoja uroda.

Na Zachodzie jest takie powiedzenie: aus der Not eine Tugend'®.
W przektadzie znaczy to: podnosi¢ koniecznos¢ do cnoty, do za-
stugi. Powiedzenie ma charakter prze$miewczy, ale opiera sie na

' Doktadniej: aus der Not eine Tugend machen (niem.) — .z koniecznosci uczynic cnote”.
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stusznej przestance psychologicznej: cztowiekowi jest tatwiej, jesli
aus der Not zrobi z siebie eine Tugend, jesli tym, za co jest przesla-
dowany, bedzie sie szczycit, a nie nienawidzit z tego powodu. | jesli
chcemy, aby nasze dzieci czuty sie lepiej, jesli chcemy oszczedzi¢
im dramatu cztowieka chromego, ktéry sami przezyliémy, to mu-
simy je tak wychowa¢, zeby swiadomos$¢ wtasnego plemienia nie
byta dla nich niewolg, ale radoscig i duma. W tym celu musimy od
najmtodszych lat oczarowywac je tym majestatycznym pieknem,
ktére my, ich starsi bracia, poznalismy tak pézno, juz na bolesnym
progu dojrzewania. Musimy ponad nasza nedzng zwyczajnoscia,
ponad zgietymi plecami nieszczesnego Srula, pokazac im lzrael,
jego krélewskiego ducha w catej jego potedze, jego tragiczng hi-
storie w catym jej wspaniatym blasku. Tylko to uzdrowi nasze dusze.

Musimy sie nad tym wszystkim szczerze zastanowi¢, bo diuzej
tak zy¢ nie mozna. Stoimy przed ogromnym zadaniem, poniewaz
niemal codziennie przybywaja nowi rekruci kultury z naszego ple-
mienia i musimy ich uchroni¢ przed ta wewnetrzng gorycza, kto6-
rej sami tak obficie i do syta doswiadczylismy. Musimy przekazac
kolejnym pokoleniom kulture humanistyczng, ale gtéwnie musi-
my zagwarantowa¢ Zydowi pokéj z samym sobg i szacunek dla
samego siebie. Przede wszystkim musimy da¢ mu kronike nasze-
go narodu, aby moégt dobrze zrozumie¢, jak on zyt od pierwszych
dni swojej drogi, jak wielka potega sie odznaczat, jak bardzo stuzyt
swoim braciom-innoplemiericom; aby mégt sie radosnie usmiech-
na¢, podnies¢ gtowe i pokochac go. Ale ta kronika jest ogromna,
obszerniejsza niz historia jakiegokolwiek innego narodu, poniewaz
jest starsza, a takze dlatego, ze jej druga potowa jest podzielona na
osobne poematy o wedréwce po wielu obcych ziemiach. Aby po-
czu¢ pierwotne braterstwo, musi poznac cafg te ksiege ksiag, musi
poznac prawdziwe zycie swoich wspotplemiericéw z innych krajow
na tyle, na ile wie o minionej wielkosci Jerozolimy. Musi zna¢ zaréw-
no przesziy, jak i terazniejszg duchowaq twdrczos¢ naszego plemie-
nia, a rodzimi pisarze nie powinni pozosta¢ dla niego nieznanymi
nazwiskami. To wszystko nie moze by¢ poznawane przy okazji; caty
ten ogromny materiat wymaga ogromnej uwagi; dlatego nalezy mu
przyzna¢ gtéwna role, dla jego dobra wszystko inne powinno by¢,
jesli to konieczne, nieco odsuniete na bok, a nie odwrotnie. Nauka
o zydostwie powinna stac sie dla nas centrum nauki.

Naszg gtéwnga chorobg jest pogarda dla samego siebie, nasza
gtéwna potrzeba — rozwdj szacunku do samego siebie; znaczy
to, ze podstawa edukacji naszego narodu powinno by¢ odtad sa-
mopoznanie. W ten sposéb wychowuje sie na ziemi kazdy zdrowy
naréd, kazdego normalnego cztowieka.
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Czesto, zapewne, zdarzy wam sie stysze¢, ze bycie stronnikiem
nacjonalizacji edukacji jest réwnoznaczne z byciem syjonista,
i wiem, ze wielu ten argument przeraza. Ale to jest btad. Spér nie
toczy sie tu miedzy syjonista i nie-syjonista: spor jest znacznie
gtebszy. Po jednej stronie s3 ci, ktérzy swiadomie lub nieswiado-
mie stracili nadzieje lub pragnienie utrzymania zydostwa w ca-
tosci i sprowadzaja je ze sceny; po drugiej natomiast ci, ktérzy
w dniu przysztego miedzynarodowego braterstwa chca utrzymac
przy zyciu rowniez tego brata, ktéremu na imie Izrael, i zrobia
wszystko, aby go ocali¢.

Nie chodzi tu o spory partyjne, lecz o spér miedzy tendencja
zycia a tendencja $mierci.

To takze rozwiazuje kwestie jezyka ,staro”-zydowskiego". Dzi-
siaj i tutaj nie zamierzam moéwic¢ o nim jako jezyku nauczania: to
problem osobny, bardzo ztozony i sporny. Teraz jezyk zydowski
rozpatruje wytacznie jako przed miot nauczania i chce w tym
wzgledzie okresli¢ jego miejsce i role. Wydaje mi sig, ze moge to
wyrazi¢ w kilku wierszach, poniewaz po tym, co zostato powie-
dziane wyzej, wniosek nasuwa sie sam; bez watpienia, przy takim
przeniesieniu wychowawczego srodka ciezkosci na samopozna-
nie, jezyk zydowski w sposéb nieunikniony i naturalny staje sie
gtéwnym narzedziem wychowania.

Kiedy ktos interesuje sie literaturg francuska, najpierw studiuje
jezyk francuski, a nie polega na ttumaczeniach. Ale my przeciez nie
jestesmy ,zainteresowani”, dla nas nie jest to kwestia ciekawosci;
dla nas to kwestia uzdrowienia i odrodzenia okaleczonej zydow-
skiej duszy, a kultura zydowska stata sie dla nas jedyna ostoja oca-
lenia. Na nauce jezyka musimy oprze¢ caty nasz nowy system edu-
kacji i chcac nie chcac zacza¢ musimy od tego dialektu, w ktérym
zapisano wszystkie dzieta ducha izraelskiego. Nasz jezyk jest pro-
giem, poza ktéry nie ma dostepu do szkoty wychowania narodowe-
go, a przenikniecie do niej stato sie dla nas sprawa zycia lub $mierci.

Zarzuca sie nam marzycielstwo i romantyzm, méwi sie nam, ze
gtosimy swoje nacjonalistyczne nauczanie z powodu jakiegos$ es-
tetycznego kaprysu — dlatego ze podoba nam sie zydowska
kultura i zydowski jezyk. Tak, nie przecze, podoba sie, ale nie o to
chodzi. Nawet gdyby kultura zydowska stata ponizej oszczerstw
Lutostanskiego®®, gdyby jezyk zydowski byt gorszy od skrzypie-
nia nienaoliwionego wédzka, to i wtedy powrétdo tej kultury

7 Czyli: hebrajskiego.

' Hipolit Lutostariski (1835-1915) — publicysta, byty ksiadz katolicki, zagorzaty antysemita, znany
z oskarzen Zydéw o mordy rytualne, m.in. w broszurze Xudel u pumyansHeie y6uiicmea xpucmuaHaux
mnadenyes, u3p. J1.K. Monosa, CankT-Metepbypr 1911.



dzieki temu jezykowi bytby dla nas catkowicie przemoz-
ng i realng potrzeba, z powodu ktérej niezaspokojenia napraw-
de cierpimy. Bytby potezna koniecznoscia historyczna. Historia
sama nas nacjonalizuje i tych, ktorzy sie jej sprzeciwiaja, predzej
czy pdzniej pociggnie za soba. Ale oni péjda wtedy za nia jak
spetani jercy za rydwanem zdobywcy. Blogostawiony ten, kto
w pore zrozumie jej ducha i pdjdzie w pierwszych szeregach jej
zwycieskiego biegu.

A jako pierwszy powinien p6js¢ ten, w ktérego wtadzy jest du-
sza narodu — narodowy nauczyciel.

II. Mowa w odeskim Towarzystwie Oswiatowym
(1910)

Jak odnie$¢ sie do idei asymilacji Zydéw? Wszystko zalezy od
okolicznosci, od epokiiod jej potrzeb. Sa chwile, kiedy asymilacja
jest bezsprzecznie pozadana, kiedy jest koniecznym etapem po-
stepu. Mozna to zaobserwowac¢ nawet na przyktadzie pojedyn-
czego cztowieka. Wyobrazmy sobie dziecko, ktére ma potencjat,
by zosta¢ malarzem. W przysztosci, oczywiscie, jest pozadane,
aby malarz byt catkowicie indywidualny, catkowicie oryginalny
w swojej pracy. Ale nie mozna zacza¢ od oryginalnej twérczosci:
edukacja artysty musi sie zacza¢ od przyswajania obcych do-
$wiadczen, od nasladowania obcych modeli — jednym stowem:
od ,asymilacji”. Dopiero po zakonczeniu tego etapu mozliwy jest
zdrowy rozwoj pierwotnych zasad tkwigcych w naturze artysty.
To samo dotyczy catego narodu w chwili, gdy po raz pierwszy
(lub po dtugiej przerwie) pojawia sie on na polu aktywnosci oby-
watelskiej. Bez wzgledu na to, jak silne, a nawet jak cenne bytyby
jego specyficzne, indywidualne, ,narodowe” réznice, bez wzgle-
du na to, jak wspaniale miatyby sie rozwija¢ w przysztosci, wciaz
musi zacza¢ od nasladowania gotowych wzoréw, od kopiowania,
od ,asymilacji”. Ten etap przeszedt tak wielki, niezalezny naréd
jak Rosjanie: byt czas, gdy nawet szlachcianki, jak Puszkinowska
Tatiana, potrafity pisac tylko po francusku.

Tak samo stato sie z Zydami w Rosji. Kiedy zmienione warunki
zycia spowodowaty rozpad patriarchalnego getta, a jego dzie-
ciom przyszto bezwolnie wmieszaé sie w otaczajaca je zawieru-
che, musiaty one przede wszystkim opanowac instrument walki
o byt, jakim jest wspétczesna kultura. To w naturalny sposéb spra-
wito, Zze rodzaca sie inteligencja zydowska zachtannie rzucita sie na
jezyki otaczajacego jg srodowiska. Nie kierowata sie jednak checig
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zerwania z zydostwem; przeciwnie, u podstaw éwczesnego nurtu
asymilacyjnego lezaty jasne i okreslone motywy interesu narodo-
wego. Zywy pomnik tego nastroju kresli Lewanda w swojej po-
wiesci Gorqcy czas'®. Bohaterem tej ksigzki jest ,0éwieceniowiec”
dziatajacy w Wilnie tuz przed rokiem 1863, gdy na Litwie zaczeta
sie walka dwéch kultur — rosyjskiej i polskiej. Wybiera te pierwsza
opcje nie z powodu wewnetrznej sympatii (obie sg mu obce), ale
z zimnej kalkulacji: ten krok, jego zdaniem, lepiej odpowiada inte-
resom zydostwa jako trzeciej narodowosci, usadowionej miedzy
dwoma obozami. Nie chodzi o to, czy bohater Lewandy miat ra-
cje, czy nie; wazne jest ustalenie, ze wczesna asymilacja nie byta
w oczach jej dziataczy obiektywnym odwréceniem sie od narodu
zydowskiego, lecz przeciwnie — pierwszym krokiem do zydow-
skiego samookreslenia narodowego, pierwszym krokiem w kie-
runku odnowy i odrodzenia narodu.

To witasnie w tej epoce powstato Towarzystwo Oswiatowe.
Jego zastugi dla zydostwa sa ogromne wiasnie dlatego, ze jego
zatozyciele zrozumieli podstawowa potrzebe epoki i przyszli
jej z pomoca. Podstawowa koniecznoscia epoki byto umozli-
wienie Zydowi dostepu do kultury europejskiej, zaszczepienie
w nim mitosci do tej kultury i zainteresowania nia. Stato sie to
zadaniem Towarzystwa. Zadnego innego zadania wtedy mie¢
nie mogto. Absurdem bytoby w tamtym czasie (Towarzystwo
powstato w latach 60.) wymagac¢ od niego ,krzewienia” kultury
zydowskiej: kultura zydowska i bez tego wtedy sie krzewita, cho¢
nieracjonalnie, cho¢ wbrew wszelkim zasadom edukacji, a nawet
higieny, ale w takiej obfitosci, ze nie potrzebowata zadnej zache-
ty z zewnatrz. Wrecz przeciwnie — do kultury europejskiej i jej
najblizszego przewodnika — jezyka rosyjskiego — istniat wciaz
pogardliwy i wrogi stosunek, a o znalezienie miejsca dla przed-
miotéw ogolnoksztatcacych obok narodowych elementéw edu-
kacji trzeba byto sie mocno starac. Taka byta epoka, takie byty
jej potrzeby i taka byta jej podstawowa idea, ucielesniajaca sie
w Towarzystwie Oswiatowym.

Ale od tego czasu mineto pét wieku i wiele — zbyt wiele —
zmienito sie dramatycznie zaréwno na zewnatrz, jak i wewnatrz
zydostwa. Gtéwnie wewnatrz. Jesli poréwnamy goérng, a nawet
$rednig warstwe dzisiejszych rosyjskich Zydéw z pokoleniem

¥ Lew Osipowicz Lewanda, takze pod imionami Leon / Jehuda Lejb (1835-1888) — jeden z najwazniej-
szych zydowskich pisarzy rosyjskich XIX wieku, publicysta, dziatacz oswiatowy. Poczatkowo zwolennik
asymilacji Zydéw w spoteczeristwie rosyjskim, pozniej zas zwolennik ich emigracji do Palestyny. W po-
wiesci Gorgcy czas (1871-1873, 1875), poswieconej powstaniu styczniowemu, Lewanda rozwiewat asymi-
lacyjne iluzje polsko-zydowskie.



z lat 60., to obraz jest zupetnie inny. Niedorzecznoscia jest teraz
,krzewi¢” pragnienie o$wiaty: wéréd Zydéw jest ono tak silne,
nacisk na wstepowanie do gimnazjéw, na uniwersytety i do in-
stytutow jest tak zarliwy, ze zadne ,towarzystwo” nie moze tu
nic dodac.

Jezyk rosyjski jest wszedzie obecny, a strefa osiedlenia® jest
uwazana za jedno z najlepszych miejsc do sprzedazy rosyjskich
ksigzek. Do bibliotek publicznych, na wyktady i do teatréw Zydzi
chodza z niespotykang gorliwoscig. W takich warunkach trudno
bytoby przeksztatci¢ idee oswiecenia w slogan na przysztos¢.
W tych warunkach wciaz czynic¢ z idei ,0éwiatowej” hasto bojowe
oznaczatoby wywazanie otwartych drzwi. Jesli cokolwiek wyma-
ga teraz troskliwego ,krzewienia”, to jest to, z racji dialektycznej
gry losu, zydowska kultura, zydowskie zasady wychowania mtod-
szych pokolen. Bo z tych zasad pozostaty tylko fachmany.

Twierdzenie, ze jest to prawda, ze element narodowy w eduka-
¢ji wwyzszych i srednich klasach zydowskich od dawna byt obec-
ny, bytoby réwniez wywazaniem otwartych drzwi. Kto nie wie,
kto nie widzi? Nie zaczeto sie to wczoraj. Poeta Gordon?, jedna
z najwybitniejszych postaci epoki Oswiecenia zydowskiego??,
ktory juz w 1862 roku opiewat — w jezyku Biblii — zalety jezyka
rosyjskiego, na poczatku lat 70. zauwazyt z gorzkim rozczarowa-
niem, ze jego zwolennicy i uczniowie w swej gorliwosci posuneli
sie za daleko. ,Bracia moi, oswieceniowcy, zaczeli zaniedbywac
starg matke” — pisat wéwczas w wierszu Dla kogo sie trudze? —
»gtosza: porzudcie ten zgrzybiaty jezyk i niech kazdy pofaczy sie
z dialektem swojego kraju... A nasi synowie? Staja sie nam obcy
juz od dziecinstwa. Teraz, co roku, posuwajg sie naprzéd i kto
wie, gdzie jest granica? | kto wie, jak daleko? By¢ moze do linii,
z ktérej nie ma powrotu”... W ten sposéb na oczach pierwszych
pokolen oswieceniowcéw dokonata sie metamorfoza: pierwot-
na idea przyswojenia sobie czego$ obcego, aby z nowg sitg roz-
wing¢ wilasne, przerodzita sie w pragnienie likwidacji tego, co
swoje, i rozpuszczenia sie w tym, co obce; asymilacja z czynnika
postepu narodowego stata sie czynnikiem narodowej dezinte-
gracji. A przeciez od chwili, gdy lider pokolenia o$wieceniowcéw
napisat te gorzkie stowa rozczarowania, mineto 40 lat, a proces

2 Strefa osiedlenia (ros. yepma ocednocmu) — wydzielony na mocy ukazu Katarzyny Il z 23 grudnia 1791
roku obszar w zachodnich guberniach Imperium Rosyjskiego (po pierwszym i kolejnych rozbiorach Polski),
gdzie mogli zamieszkac Zydzi. Wielokrotnie ograniczany, przetrwat do korica caratu.

2 Jehuda Lejb Gordon, takze Leon Gordon (1830-1892) — poeta, prozaik, publicysta i bajkopisarz tworzacy
po hebrajsku, jedna z gtdwnych postaci ruchu haskali w Rosji.

2 Natemat Oswiecenia zydowskiego (haskali) zob. S. tastik, Z dziejow Oswiecenia zydowskiego. Ludzie i fak-
ty, PIW, Warszawa 1961.
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dezintegracji wniknat jeszcze gtebiej. | wreszcie zydostwo po-
winno samo sobie odpowiedzie¢, czy chce kontynuowac linie
dezintegracji, czy tez nie.

»Nasi synowie odchodza kazdego dnia — by¢ moze do tej gra-
nicy, skad nie ma powrotu”... Gorzkie proroctwo spetnito sie juz
dawno temu. Na zydowskiej niwie juz prawie nie ma inteligent-
nych robotnikéw: nasza inteligencja w ogromnej wiekszosci ode-
szta. Mozna na rézne sposoby rozumie¢ potrzeby narodu zydow-
skiego i na rézne sposoby wyobrazac sobie ideat jego przysztosci,
poczynajac od syjonizmu, a konczac na catkowitym wynaro-
dowieniu; ale zaréwno dla pierwszego, jak i dla ostatniego celu
trzeba przede wszystkim pracowa¢ z narodem i dla narodu.
W przesztosci tak wiasnie rozumieli swoje zadanie asymilatorzy:
zyli z narodem, przejmowali sie jego problemami, pracowali dla
niego i gtoszac swoje idee, stali obiema nogami na realnym grun-
cie zydowskim. A obecni — po prostu odsuwaja sie na bok, po
prostu zostawiajg go wiasnemu losowi; méwia: ,Znikaj sam, jesli
chcesz”. A masy, porzucone w $lepym zautku, w labiryncie swego
nieszczescia, biora sie za tby i miotaja, nie widzac drogi wyjscia;
potrzebuja oswieconych przywddcéw, potrzebujg ich bardziej
niz jakikolwiek inny naréd na swiecie, a tymczasem ich oswieco-
ne dzieci stuza wszystkim narodom na swiecie, tylko nie im. Nie
ma robotnikéw dla zadnej sprawy zydowskiej, od najwiekszej do
najmniejszej; starzy sie mecza i schodza ze sceny, a nowych nie
widac. A znamy starcow, ktorzy posiwieli w stuzbie asymilacji, kto-
rzy z zatosnym niezrozumieniem patrza na te nadciggajaca pustke
i z gorycza pytaja siebie: ,Na to pracowalismy? Zeby z asymilacji
zrodzit sie indyferentyzm?!”.

Mysle, ze na to gorzkie pytanie prawda zycia reaguje gorzka
odpowiedzia: ,Tak, po to pracowaliscie”. Albowiem po to, zeby
z dorastajacego pokolenia wychodzili robotnicy sprawy zydow-
skiej, trzeba lojalnos¢ wobec zydostwa postawi¢ w centrum
i u podstaw ich wychowania. Otaczajacy $wiat jest zbyt piekny,
przyjemny i bogaty w poréwnaniu z brzydota i ubdstwem zy-
dowskiej egzystenciji; i aby to piekno nie uwodzito cztowieka, nie
kusito go, by porzucit rodzimg chate, trzeba rozwina¢ w jego du-
szy silne, nierozerwalne wiezi ideowe. Tych wiezi nie da sie stwo-
rzy¢ samymi stowami. Aby nawiagzac takie wiezi, trzeba otworzy¢
przed dorastajacym pokoleniem wszystko to, co wielkie i piekne,
co jest w zydowskim skarbcu, wprowadzi¢ je do niego, przepro-
wadzi¢ przez wszystkie jego zakamarki, wyjasni¢ warto$¢ kazdej
perty, nauczy¢ ja doceniac i by¢ z niej dumnym. Piekno, ktére wabi
z zewnatrz, musi by¢ przeciwstawione wtasnemu pieknu, aby$my



nie wpuscili na zwykta ulice sankiulotéw, przekonanych o nedzy
i bezwartosciowosci swojego narodu i uciekajacych, gdzie oczy
poniosa. Pogtebianie zydowskich wartosci narodowych powinno
by¢ gtéwnym, podstawowym, dominujacym elementem edukacji
zydowskiej. Nie chodzi o to, zeby sprawi¢ rados$¢ nacjonalistom.
Jest to konieczne dlatego, zeby zatrzymac¢ na zydowskiej niwie
jej uciekajacych oraczy, zeby masy zydowskie nie pozostaty bez
przywddcow, sprawa zydowska bez robotnikéw, ,naréd Ksiegi” —
straszliwa ironia losu — bez inteligencji!

»,0dchodza za granice, z ktérej nie ma powrotu”... Dlaczego
odchodza? Dlaczego odchodzg, zwlaszcza w ostatnim czasie,
tak gestag masa, z taka potworna tatwoscia, bez cienia zawaha-
nia czy zalu, odrzucajac balast zydowskosci, niczym zbedny pia-
sek, przy pierwszych przeciwnosciach losu? Dlaczego? Kto jest
winien? Kto doprowadzit nas do tego miejsca?... Niedawno zda-
rzyto mi sie napisa¢ o tym nowym ,zjawisku zyciowym” zydow-
skiej wspodtczesnosci i w Slad za tym otrzymatem kilka listow od
mtodych ludzi, ktérzy przeszli tam, ,skad nie ma powrotu”. Listy
byty rézne — i szorstkie, i sardoniczne, i smutne, ale we wszyst-
kich, bez wyjatku, na plan pierwszy wysuwat sie ten sam argu-
ment: ,Co z zydostwem? Nic o nim nie wiemy, nikt nas nie uczyt
go rozumie¢ i kocha¢. Nie ma sie czemu dziwi¢, ze odeszlismy”.
I maja absolutna racje. Nie ma sie czemu dziwic¢. Co zasialismy, to
zebralismy...

Zamiast apologii
(1911)

Gdyby wnikna¢, jak nalezy, w istote rytualnego oskarzenia?,
pojawitoby sie bardzo przykre uczucie, ktére dla wrazliwego
cztowieka jest nie do zniesienia. Pomysimy: przeciez to o nas
— o0 mnie, o0 was, o waszej matce! Kazdy z nas, rozmawiajac zin-
nowierca, powinien pamieta¢, ze prawdopodobnie jezy sie on
wtedy w sobie i mysli: ,A kto cie tam wie, czy przypadkiem i ty
nie golnates$ z rytualnego kieliszka?". Postarajmy sie to wszyst-
ko zrozumie¢! Przeciez naprawde jest to gorsze niz wszystko,
co znosimy w tym wiezieniu. Wyobrazam sobie, ze wrazliwy
cztowiek po przemysleniu tego zarzutu, catej jego gtebi, mogt-

2 Mord rytualny jest jednym z najmocniej utrwalonych europejskich fantazmatow antyzydowskich,
gtoszacym, ze Zydzi mordujq chrzescijaniskie dzieci, aby pozyskac ich krew dla celéw kultowych. Zob.
). Zyndul, Ktamstwo krwi. Legenda mordu rytualnego na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, Wydawnic-
two Cyklady, Warszawa 2011.
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by oszale¢ z wiciektosci i rozpaczy albo przynajmniej powinien
ptakac i rwac wiosy z gtowy...

Czlowiek o mniej stabych nerwach, ale za to naiwny, powinien
wybiec na ulice, tapac przechodniéw za poty lub za guzik i udo-
wadnia¢ im, poki gardto nie ochrypnie, ze to oszczerstwo, ze ni-
czego takiego nie jestesmy winni. Wreszcie cztowiek slepy (a jest
ich wérdéd nas wielu) zachowa sie inaczej. Bedzie sie pocieszat
zwyktymi frazesami: ze nikt naprawde nie wierzy w takie bzdury;
ze sami oskarzyciele nie wierza w nie; ze jest to oczywisty poli-
tyczny manewr; ze cata rozsadna cze$¢ wspdlnoty chrzescijaniskiej
(i to z pewnoscia w przyttaczajacej wiekszosci) nie chce stuchac
podobnych oszczerstw, a nawet ma im za zte; ze, jednym stowem,
wszystko jest w porzadku, a na Szipce panuje spokéj*.

Nie naleze ani do wrazliwcéw, ktérzy jecza, ani do naiwnych,
ktérzy sie usprawiedliwiaja, ani do slepcéw, ktdrzy nie widza, co
dzieje sie pod ich nosem. Szczegdlnie ostro musze odciac sie od
tej ostatniej kategorii. Oczywiscie bardzo wygodnie i bardzo przy-
jemnie jest wyobraza¢ sobie, ze wszyscy nasi wrogowie sg wy-
tacznie oszustami i Swiadomymi klamcami, ale takie uproszczone
rozumienie psychologii wroga zawsze konczy sie najwieksza po-
razka. Albowiem jest ono zte i niesprawiedliwe. Nie wszyscy nasi
wrogowie wypadli sroce spod ogona i nie wszyscy sa $wiadomy-
mi ktamcami. Radzitbym moim wspétplemiencom, aby nie mylili
sie w tej kwestii. Wsréd prawicowcdw sg réwniez catkiem porzadni
ludzie. Ci ludzie autentycznie i szczerze wierza, ze Zydzi napraw-
de spozywajg krew chrzescijanskich niemowlat, a przynajmniej,
ze wsréd Zydow istnieje taka sekta. Ludzie ci moga takze catkiem
szczerze uwazad, ze morderstwo Juszczynskiego® jest w tym sen-
sie podejrzane i ze nalezy je zbadac ze szczegdlng starannoscia,
gdyz w przeciwnym razie bogaci Zydzi przekupia krajowa Temide
i sprawa zostanie zatuszowana. Sa catkowicie szczerzy w swoim
przekonaniu, ze Zydzi s bogaci, a krajowa Temida przekupna.
Dlatego pozbycie sie ich nie bedzie ani tak tatwe, ani proste, jak
mysli wielu z nas. Ogdlnie rzecz biorac, cata sprawa jest o wiele
bardziej skomplikowana.

%, Spokdj na Szipce” (tu w znaczeniu ironicznym) — Szipka, Przetecz Szipczeniska (miedzy pétnocng a po-
tudniowa Butgaria) byta miejscem, gdzie od czasow rzymskich bezustannie Scieraty sie z sobg wojska
réznych panstw pragnacych zdominowac gospodarczo i militarnie okoliczny teren. Na Szipce w latach
1877-1878 rozegrata sie jedna z gtéwnych bitew miedzy Imperiami Rosyjskim i Osmaniskim.

% Andrij Juszczynski (1898—1911) — kijowski uczen, o ktérego morderstwo zostat obwiniony Menachem
Mendel Bejlis (1874-1934). W oczekiwaniu na proces Bejlis spedzit dwa lata w wigzieniu (1911-1913),
arozprawaz 1913 roku, ktdra przeszta do historii jako ,sprawa Bejlisa”, byta ostatnim procesem, w ktérym
Zydéw oskarzono o rytualny mord. Sam proces stat sie przyczyna potepienia carskiej Rosji przez paristwa
zachodnie za prowadzenie antysemickiej polityki.



Jest ona szczegdlnie trudna dlatego, ze wiara w mord rytual-
ny rozpowszechnita sie nie tylko wéréd prawicy. W neutralnych,
bezpartyjnych masach, a nawet wséréd inteligencji, te podejrze-
nia sa réwniez trudne od wykorzenienia. Niedorzecznie i niema-
drze jest o tym milczecC. llez to razy kazdy z nas, kto miat okazje
spotykac chrzescijan, styszat od tych mitych ludzi szczere wy-
znanie tej watpliwosci? Naturalnie, mili ludzie nie wyrazaja tej
watpliwosci w tak dosadny sposdb. Oni zazwyczaj méwia tak:
,Oczywiscie, nie watpimy, ze wy i wasi bliscy o tym nie wiecie.
Ale... moze wiedza wasi rabini? Czyz mato jest takich dawnych
religii, w ktérych najwyzsze tajemnice znane sa tylko nielicznym
wyznawcom?”. Inni sg bardziej uprzejmi, ida bardziej na ugode
i stawiajg pytanie w ten sposéb: ,A moze to jaka$ szczegdlna
sekta? Czy mozecie zareczy¢, ze znacie wszystkie sekty w tonie
zydostwa i wszystkie tajemnice kazdej z nich? Wszak i u nas sa
fanatycy — chtysci i skopcy?® — czyz jestesmy za nich odpowie-
dzialni? Dlaczego sie tak niepokoicie i z géry odrzucacie to, co
mimo wszystko moze by¢ prawdziwe?”. Tak méwi wielu, bardzo
wielu naszych mitych sasiadéw; przy czym nazywam ich mitymi
bez zadnej ironii, ale powaznie. Sa to ludzie catkiem przyzwoici,
catkowicie zyczliwi, ktérzy jednakze wypowiadaja sie wtasnie
w taki sposéb. Kto méwi, ze takich ludzi nie ma, temu wprost
odpowiadam, ze méwi nieprawde. Oni istniejg i kazdy z nas miat
okazje ich zobaczy¢ i ustyszeé. A ilu jest takich, ktérzy nie mowia
o tym gtosno, ale mysla tak samo albo jeszcze gorzej? A ja zadam
pytanie: Jaka jest gwarancja, ze to podejrzenie tak mocno sie
trzyma tylko w bezpartyjnym, neutralnym srodowisku? Czy po
to, zeby zosta¢ kadetem?, trzeba wczesniej pozby¢ sie wszyst-
kich uprzedzen, nawet pielegnowanych przez wieki? Czy w sze-
regach trudowikéw?® nie ma miejsca dla cztowieka, ktéry podpi-
suje sie pod catym programem partii, a mimo to wcigz nie moze,
zreka na sercu, zareczy¢, ze w Talmudzie, ktérego wcale znac nie
musi, nie ma paragrafu o mordzie rytualnym? Nie chce dalej pro-
wadzic¢ tej dyskusji z pozycji lewicy, tylko wspomne, ze gtéwnym
materiatem, z ktérego zbudowane s3 lub powinny by¢ zbudo-
wane rosyjskie partie lewicowe, sg albo chtopi, albo robotnicy

% Chtysci, skopcy — rosyjskie sekty religijne. Sekta chtystow zostata zatozona przez Danite Filipowicza
(1645), a do jej praktyk religijnych nalezato umartwianie ciata za pomoca biczowania lub samobiczowa-
nia; sekta skopcow wyrosta z ruchu chtystéw — zostata zatozona przez Kondratija (lub Andrieja) Seliwa-
nowa (1771), a propagowany przez nig ascetyzm przyjat skrajna forme ,chrztu ognia”, czyli kastracji.

7 Kadeci albo Partia Kadetéw — nieformalna nazwa dziatajacej w Rosji w latach 1905-1917 liberalnej Par-
tii Konstytucyjno-Demokratycznej.

% Trudowicy — opozycyjna wobec caratu, dziatajaca w latach 1906-1917, frakcja chtopdw i narodnickiej
inteligendji (Tpydosas 2pynna) w | oraz IV Dumie Panistwowej.
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fabryczni, ktorzy wczoraj opuscili wies. Nasi Slepcy sa w wielkim
btedzie i sgdzone jest im jeszcze sie srodze rozczarowac.

Pod wieloma wzgledami myl3 sie takze naiwni — ci, ktérzy przy
kazdej okazji zajmuja stanowisko i rozpoczynaja mowe obroricza.
Ich argumenty sg tak samo monotonne, jak oskarzenia drugiej
strony. To samo w kazdym wieku. Najpierw udowadnia sie, ze wia-
ra zydowska zabrania uzywania krwi, a nastepnie dowodzi, ze naj-
stynniejsze procesy rytualne zawsze konczyty sie triumfem praw-
dy, uniewinnieniem niewinnych i hariba oszczercéw. Ale thum nie
stucha tych argumentéw i nikt w ttumie nie bierze ich pod uwage.
Na liste wyrokéw uniewinniajacych odpowiedz brzmi: ,Zydzi prze-
kupili sad”. Na liste tekstéw, ktore zabraniajg uzywania krwi, odpo-
wiedz brzmi: ,Jest jeszcze jeden tekst, ktéry na to zezwala, ale wy
nie chcecie go nam zacytowac”. Cata argumentacja idzie na marne
tak, jak woda w dziurawej beczce. Na ogét nie neguje zasadnosci
obrony dokumentéw, ale jest ona przydatna tylko w swoim cza-
sie i miejscu. Jej miejsce jest w sadzie, jej miejsce jest w prawdzi-
wym — i tylko prawdziwym — parlamencie, w ktérym naprawde
dyskutuje sie o powaznych sprawach. Jesli zamiast parlamentu
odbywa sie wiec — zeby nie powiedzie¢ gorzej: wiec, na ktérym
z trybuny padaja przeklenstwa, obelgii wezwania do ,bicia”, gdzie
nikt nie stucha argumentéw i nikogo nie interesujg dokumenty —
to krasomoéwcza obrona nie ma wartosci i sensu. Dwustu rabinéw
(juz po raz ktérys) zaswiadczyto w druku, ze Zydzi nie pija krwi nie-
mowlat, i nikt nie zwrdcit na to uwagi, nawet czarnosecinna pra-
sa nie zareagowala, jak sie spodziewano — po prostu przeszto to
bez echa. Takie samo wrazenie robity wszystkie poprzednie i beda
robi¢ przyszte wystapienia postéw zydowskich na ten temat.
Z dokumentami i argumentami liczg sie tam wtedy, kiedy ludzie
zbierajg sie z zamiarem przeprowadzenia spokojnego i bezstron-
nego dochodzenia. W atmosferze bijatyki, wsciektosci i obrzuca-
nia sie, czym popadnie, wszystkie stuszne stowa sa nie na miejscu.

Moze s nawet szkodliwe. Od kilku juz lat Zydzi w Rosji ciasno
siedza na tawie oskarzonych. To nie jest ich wina. Ale to jest nie-
watpliwie ich wing: zachowuija sie jak oskarzeni. Caty czas i na cate
gardto sie usprawiedliwiamy. Przysiegamy, ze wcale nie jestesmy
rewolucjonistami, ze nie unikamy poboru do wojska i nie sprze-
dalismy Rosji Japonczykom. Wyskoczyt Azef?°, a my zaczynamy
przysiegac¢, ze nie jesteSmy winni, ze wcale nie jestesmy tacy jak
on. Wyskoczyt Bogrow?® — i znowu nas ciggng za kotnierz na fawe

¥ Jewno Fiszelewicz Azef (1869—1918) — przywddca rosyjskiej organizacji bojowej eseréw, zamachowiec,
a jednoczesnie wieloletni agent Ochrany.

30 Dmitrij Grigorjewicz Bogrow, wtasc. Mordechaj Gierszkowicz Bogrow (1887-1911) — podwdjny agent;
byt wspotpracownikiem carskiej Ochrany, a zarazem cztonkiem organizacji rewolucyjnych.



oskarzonych, i znowu wchodzimy w narzucong nam rolg, i zaczy-
namy sie usprawiedliwia¢. Zamiast odwrécic¢ sie do oskarzycieli
plecami, bo nie mamy za co i kogo przeprasza¢, znowu przysiega-
my, ze nie mieli$my z tym nic wspdlnego, i dla zachowania wiary-
godnosci sumiennie zaczynamy miesza¢ z btotem Bogrowa, cho-
ciaz z tego — kimkolwiek bytby — nieszczesliwego mtodzienca
w godzinie jego zdumiewajacej Smierci i bez nas wystarczajaco
szydzito tych dziesieciu chaméw z szamba kijowskiej Czarnej
Sotni. Teraz podniesiono raban z powodu rytualnego mordu,
a my wrécilismy do roli oskarzonych, przytozylismy dton do ser-
ca, drzacymi palcami wertujemy stare sterty dokumentéw unie-
winniajacych, ktérymi nikt sie nie interesuje, i przysiegamy na
wszystkie strony, ze nie potrzebujemy tego napoju, ze nigdy nie
mielismy ani kropli w ustach, niech Bég nas skarze na tym miej-
scu... Jak dtugo? Powiedzcie mi, przyjaciele, czy nie macie juz
dos¢ tego marudzenia? | czy nie nadszedt czas, aby w odpowie-
dzi na wszystkie obecne i wszystkie przyszte oskarzenia, zarzu-
ty, oszczerstwa i donosy po prostu skrzyzowac rece na piersiach
i powiedzie¢ gtos$no, wyraznie, chtodno i spokojnie, jako jedyny
argument, ktéry jest zrozumiaty i dostepny dla tej publiki: ,|dZcie
do diabta”? Kim jestesmy, by sie przed nimi usprawiedliwia¢, kim
oni s3, by nas przestuchiwaé? Jaki jest sens tej komedii sadowej
nad catym narodem, kiedy wyrok jest z géry znany? Czy sprawia
nam rados¢ dobrowolne uczestniczenie w tej komedii, uswieca-
nie plugawego procederu szyderstwa naszymi mowami obron-
czymi? Nasza obrona jest bezuzyteczna i beznadziejna, nasi wro-
gowie nam nie uwierzg, obojetni nie beda nas stuchac. Apologie
przezyty swoj czas.

Nasz nawyk ciggtego i gorliwego podporzadkowywania sie mo-
ttochowi juz wyrzadzit nam wielka krzywde, a wyrzadzi jeszcze
wieksza. Ludno$¢ przyzwyczaita sie do tego, przywykta do stu-
chania z naszych ust zatosnego tonu oskarzonego. Sytuacja, ktéra
w rezultacie powstata, tragicznie potwierdza znane powiedzenie:
qui s’excuse s‘accuse®. Sami przyzwyczailiSmy naszych sasiadéow
do mysli, ze za kazdego dopuszczajacego sie kradziezy Zyda moz-
na pocigga¢ do odpowiedzialnosci caty starozytny naréd, ktory
stanowit prawo juz w czasach, kiedy nasi sasiedzi jeszcze nie zda-
zyli wymysli¢ tapci®?. Kazde oskarzenie wywotuje wsrdd nas taki
poptoch, ze ludzie mimowolnie mysla: ,Jak oni wszystkiego sie
boja! Musza mie¢ nieczyste sumienie”. Wtasnie dlatego, ze w kaz-
dej chwili jestesmy gotowi stana¢ na bacznos¢ i sktadac przysiege,

31 Quis'excuse saccuse (franc.) — ,kto sie usprawiedliwia, ten sie oskarza”.
32 tapec (dawn.) — but zrobiony ztyka, skéry, stomy.
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w spoteczenstwie szerzy sie trudne do usuniecia przekonanie, ze
jestesmy jakims szczegodlnie ztodziejskim plemieniem. Myslimy,
ze nasza stata gotowos¢ do poddania sie rewizji i przeszukania
kieszeni przekona wreszcie ludzkos$¢ o naszej szlachetnosci: jeste-
$my dzentelmenami — nie mamy nic do ukrycia! Jest to jednak
powazny bfad. Prawdziwi dzentelmeni to ci, ktérzy nie pozwola
nikomu przeszukiwaé swoich mieszkan, swojej kieszeni i swojej
duszy. Tylko nadzorowani sa gotowi do przeszukania o kazdej po-
rze. A my stawiamy sie wtasnie w takiej sytuacji, nie biorac pod
uwage najgorszego zagrozenia: a co sie stanie, jesli nam podrzuca
ukradziong rzecz?

Dotad mordy rytualne niemal zawsze podrzucaty nam niezdar-
ne, toporne rece. Mysle jednak, ze jest catkiem mozliwe, aby i w tej
dziedzinie dokonat sie pewnego dnia powszechny techniczny po-
step naszych czaséw. Moze znajdzie sie wirtuoz, ktéry tak sprytnie
i doktadnie opracuje plan, uwzgledni i przewidzi wszystkie ewen-
tualnosci, ze efekt bedzie ol$niewajacy. W tym zatozeniu nie ma
nic nieprawdopodobnego. Wéréd antysemitow sa obecnie ludzie
bardzo kulturalni, a z drugiej strony — bardzo bogaci i wptywowi,
ktérzy majg dostep do najprawdziwszych sposobow fatszerstwa.
Nie jest trudno znalez¢ dzisiaj zydowskiego krzywoprzysiezce:
tego dobra byto nadto i w dawnych czasach, ale teraz szczegdlinie.
W efekcie moga oni pewnego pieknego dnia odegrac przed nami
tak wiarygodna komedie mordu rytualnego, ze najuczciwszy
i najbardziej bezstronny sedzia da sie nabra¢. Co powiemy wte-
dy — my, ktérzy prawie catg nasza obrone zbudowalismy na tym,
ze sedziowie w wiekszosci nas uniewinniali? Mysle jednak, ze jest
mozliwy, a nawet catkiem prawdopodobny réwniez inny, znacz-
nie straszniejszy przypadek. Zydostwo stato sie bardzo nerwowe;
zdaje sie, ze jestesmy jednym z pierwszych narodéw, jesli chodzi
o liczbe chorych psychicznie. W tej atmosferze nagonki, ktéra
tworzy wokdt nas wymyst o uboju rytualnym, moga w koricu na-
rodzi¢ sie u nas maniacy majacy obsesje na tym punkcie. Jesli sie
nie myle, w XVI wieku w Padwie miat miejsce taki przypadek: Zyd
David Morpurgo oszalat i zaczat krzycze¢, zeby mu przyprowadzi-
li trzyletnia cdreczke sasiada katolika — on ja zarznie, a jej krwia
skropi mace. Rabini zwiazali go i wydali wtadzom; na szczescie
jego szalenstwo okazato sie oczywiste i sprawa nie zakonczyta sie
pogromem. Ale przez 400 lat nasze nerwy mocno sie nadszarp-
nety i nie bedzie dziwne, jesli pojawi sie bardziej wyrafinowany
maniak, ktéry nie bedzie krzycze¢, ale po prostu to zrobi. Uwazam
za niezwykte szczescie, ze jeszcze do tego nie doszto. Nie zapomi-
najmy, w jakim koszmarze zyjemy, w jakim strachu wychowuje sie



nasza mtodziez. Widzielismy juz takich, ktérzy oszaleli na punk-
cie rewolugji, terroru, ekspropriacji®3; w epidemii samobdjstw
jest niewatpliwa domieszka rozstroju psychicznego; niedawna
moda seksualna réwniez ujawnita wyrazny element jawnych
maniakéw. A teraz, jesli rozpeta sie taka bieda, co powiemy, jakie
teksty wyciggniemy? Bedziemy czekac¢ na rehabilitacje naszego
narodowego imienia ze strony sadu i ekspertow: jesli przyzna-
ja, ze to obtakany, nasz honor zostanie uratowany; a jesli trafi sie
maniak w rodzaju Kuby Rozpruwacza, trzezwy i zréwnowazony
we wszystkim, z wyjatkiem swojej manii, i wyda sie ekspertom
zdrowy, czy wtedy my ogtosimy, ze jesteSmy zhanbieni na wieki?
Albowiem taki bedzie nieuchronny wniosek z naszej manii — re-
agowac na kazde upomnienie, bra¢ narodowg odpowiedzialno$¢
za kazde przewinienie Zyda, usprawiedliwia¢ sie przed kim po-
padnie, a w tej liczbie — diabet wie przed kim.

Uwazam, ze ten system jest fatszywy do samych korzeni. Nie
lubi sie nas nie dlatego, ze skierowano przeciwko nam wszelkiego
rodzaju oskarzenia; przeciwko nam skierowano oskarzenia dlate-
go, ze nas sie nie lubi. Dlatego tych oskarzen jest tak wiele, sa tak
réznorodne i tak sprzeczne. Dzisiaj krzycza, ze wyzyskujemy bied-
nych, jutro krzykna, ze siejemy socjalizm, poprowadzimy bied-
nych przeciwko wyzyskiwaczom. Jedna z polskich gazet ostatnio
stwierdzita, ze Zydzi rozebrali Polske i oddali ja Rosji, a sto rosyj-
skich gazet twierdzi, ze Zydzi chca rozebra¢ Rosje i wskrzesi¢ Pol-
ske. Wtosi twierdzg, ze nagonka na nich w catej europejskiej prasie
to dzieto Zyddw, a turecka opozycja przekonuje, ze aby zdoby¢
Trypolis, Zydzi podbili Wiochy. Czy na te ptynace ze wszystkich
stron piski i ujadania trzeba odpowiada¢, kla¢ sie, dawa¢ gwaran-
Cje, przysiegac? Jezeli odrzucimy jedno, narodzi sie drugie. Ludzka
ztosliwosc i gtupota sa niewyczerpane. Usprawiedliwiac sie mozna
tylko w rzadkich, wyjatkowo waznych momentach, kiedy mamy
catkowita pewnos¢, ze siedzacy przed nami areopag rzeczywiscie
ma czyste intencje i odpowiednie kompetencje. Ale codziennie
robi¢ z apologii system, wyprowadza¢ go na ulice, na trybuny,
choc¢by miat to by¢ i parlament, na krzyczace kolumny gazety —
to oznacza znizy¢ sie do poziomu ujadajacej psiarni.

Nie mamy za co przepraszac. JesteSmy narodem jak inne naro-
dy; nie mamy pretensji do bycia lepszymi. Jako jeden z pierwszych
warunkéw réwnosci domagamy sie uznania prawa do posiadania
wiasnych fajdakéw, doktadnie tak samo, jak maja ich inne narody.
Tak, sa wsrdod nas i prowokatorzy, i handlarze zywym towarem,

% Ekspropriacja (dawn.) — przymusowe pozbawienie wtasnosci, wywtaszczenie.

IR.2022.09.08 5.22 223 WEADIMIR (ZEEW) ZABOTYNSKI



i uchylajacy sie od stuzby wojskowej; sa — i az dziwne, ze w obec-
nych warunkach jest ich tak niewielu. Inne narody tez maja nad-
to podobnego dobra, ale jeszcze i malwersantéw, i pogromcéw,
i oprawcdw, a mimo to, jak gdyby nigdy nic, zyja po sasiedzku i sie
nie wstydza. Czy nam sie to podoba, czy nie, jest to w koncu zu-
petnie obojetne. Nie ma u nas i nigdy nie byto mordu rytualnego;
ale jesli ktos chce bezustannie wierzy¢, ze ,jest taka sekta” — pro-
sze bardzo, niech wierzy, ile wlezie. Dlaczego i z jakiej racji mamy
sie wstydzi¢? Czy nasi sasiedzi czerwienia sie z powodu tego, ze
chrzescijanie w Kiszyniowie wbijali gwozdzie w oczy zydowskim
dzieciom? Wcale nie! Chodza z podniesionymi gtowami, patrza
wszystkim prosto w twarz i majg absolutna racje, bo tak powinno
by¢, bo indywiduum narodu jest krélewskie, nie podlega odpo-
wiedzialnosci i nie jest zobowiazane do tego, by sie usprawiedli-
wiac. Nawet jesli jest co$, za co powinno sie usprawiedliwi¢. Céz
to za przyjemnos$¢ lez¢ na tawke osadzonych, nam, ktérzysmy od
dawna styszeli te wszystkie oszczerstwa, i to kiedy dzisiejszych
kulturalnych narodéw jeszcze nie byto na swiecie? Nikomu nic nie
musimy raportowad, przed nikim nie musimy skfada¢ egzaminu,
nikt nie ma prawa wywotywa¢ nas do odpowiedzi. Przyszlismy
wczesniej niz inni i pdzniej odejdziemy. Jestesmy tacy, jacy jeste-
$my, uczciwi, nie bedziemy inni i nie chcemy by¢.
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